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See the notice on TED website

486652-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de reparación, mantenimiento y servicios asociados relacionados con 
ordenadores personales, equipo de oficina, telecomunicaciones y equipo audiovisual – 
Rahmenvereinbarung über Unterstützungsleistungen im Bereich Kommunikationstechnik
OJ S 133/2026 14/07/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Correo electrónico: itm.vergabe@muenchen.de
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Rahmenvereinbarung über Unterstützungsleistungen im Bereich 
Kommunikationstechnik
Descripción: Die Landeshauptstadt München benötigt Unterstützungsleistungen im Bereich 
der Kommunikationstechnik, wie z.B. Montagen, Demontagen, Rangier- und Schaltarbeiten, 
Umzüge und Nachinstallationen.
Identificador del procedimiento: 44b1245d-1ec2-4e2a-aeb4-63df3438190f
Identificador interno: VGSt3-Z43-2026-0001
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50300000 Servicios de reparación, mantenimiento y servicios 
asociados relacionados con ordenadores personales, equipo de oficina, telecomunicaciones y 
equipo audiovisual
Clasificación adicional (cpv): 32400000 Redes, 32551400 Red telefónica, 51340000 Servicios 
de instalación de equipo de telefonía por hilo, 32410000 Red de área local, 32412000 Red de 
comunicaciones, 32412100 Red de telecomunicaciones, 32415000 Red Ethernet, 32416000 
Red RDSI, 32421000 Cableado de red, 32424000 Infraestructura de red, 50331000 Servicios 
de reparación y mantenimiento de líneas de telecomunicación, 50332000 Servicios de 
mantenimiento de infraestructura de telecomunicaciones, 50334110 Servicios de 
mantenimiento de redes telefónicas, 50334130 Servicios de reparación y mantenimiento de 
aparatos de conmutación telefónica, 50334140 Servicios de reparación y mantenimiento de 
aparatos telefónicos, 50334400 Servicios de mantenimiento de sistemas de comunicaciones, 
72720000 Servicios de red de amplia cobertura, 72710000 Servicios de red local, 50312300 
Mantenimiento y reparación de equipos de redes de datos, 50312320 Reparación de equipos 
de redes de datos, 50312600 Mantenimiento y reparación de equipo de tecnología de la 
información

2.1.2.  Lugar de ejecución

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/486652-2026
mailto:itm.vergabe@muenchen.de
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2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: München
Código postal: Stadtgebiet München
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 2 279 100,00 EUR
Valor máximo del acuerdo marco: 3 361 344,54 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: Detaillierte Informationen und Unterlagen entnehen Sie den 
Vergabeunterlagen **** Bieterfragen: Eventuell auftretende Fragen sind umgehend, jedoch 
spätestens bis 03.08.2026 12:00 Uhr über das eVergabe-System des Auftraggebers zu 
stellen. Die Adresse des eVergabe-Systems ist:  Auf eine https://vergabe.muenchen.de/
Beantwortung später eingehender Fragen besteht kein Anspruch. **** Abweichung vom 
Grundsatz der Losbildung: Gemäß § 97 Abs. 4 GWB sind Leistungen grundsätzlich in der 
Menge aufgeteilt (Teillose) und getrennt nach Art oder Fachgebiet (Fachlose) zu vergeben. 
Unter einem Teillos versteht man dabei die Aufteilung in mengenmäßiger oder räumlicher 
Hinsicht, während das Fachlos auf die Aufteilung in verschiedene Leistungsarten, 
Gewerbezweige oder Fachgebiete abzielt. Es ist weiter zu beachten, dass die Forderung nach 
der Bildung von Teil- und Fachlosen selbstständig nebeneinander steht und damit 
grundsätzlich sowohl Teil- als auch Fachlose zu bilden sind. Die in der gegenständlichen 
Vergabe ausgeschriebene Leistung umfasst eine Vielzahl von komplexen Aufgaben, welche 
einen starken Zusammenhang zwischen Hardware (Verteilerzubehör, Datendosen, CU- und 
LWL-Material) und Dienstleistungen aufweisen. Deshalb wurde entschieden, die Leistung 
weder in Fach- noch in Teillose aufzuteilen, sondern als eine Gesamtvergabe auszuschreiben. 
Bei dieser Entscheidungsfindung wurden im Einzelnen folgende Aspekte herangezogen: Eine 
Aufteilung in Fachlose käme grundsätzlich für die Aufteilung nach Lieferung Hardware und 
Dienstleistung in Betracht. Eine Trennung in Hardwarelieferung (Verteilerzubehör, 
Datendosen, CU- und LWL-Material) und Dienstleistung ist extrem aufwändig. Das für einen 
Umzug benötigte Material wird von AN 1 geliefert. Die notwendige Dienstleistung inkl. 
Verbauen des Materials würde durch AN 2 erfolgen. Diese aufgezeigten Leistungen i.V.m. den 
im weiteren Verlauf folgenden Auswirkungen sind demnach eng aneinander geknüpft und eine 
Aufteilung in Lose würde mit einem erheblichen Risiko und Verschlechterung der Leistung 
einhergehen. Die in den Unterpunkten genannten Leistungen bilden damit eine wirtschaftliche 
Einheit, welche gem. § 97 Abs. 4 GWB i.V.m. § 30 VgV nicht in Fachlose aufgeteilt werden 
kann. Eine Losaufteilung in Mengenlose käme vorliegend grundsätzlich folgendermaßen in 
Betracht: Losaufteilung in Stadtviertel - Eine Aufteilung der Leistung in Stadtgebiete (z.B. 
Rechts der Isar /Links der Isar) ist speziell bei Umzügen nicht praktikabel. it@M betreut 
monatlich im Durchschnitt ca. 1.000 Umzüge im Telefonie- und Netzwerkbereich. Die 
einzelnen Lokationen der Referate sind im gesamten Stadtgebiet verstreut. Für einen Umzug 
müssen bei einer Losaufteilung mehrere Auftragnehmer eng zusammenarbeiten. In den 
Verteilern beider Standorte müssen Patchungen und Rangierungen angepasst werden. 
Ebenso ist an beiden Standorten die Konfiguration der TK-Anlagen (Rufumleitungen, 
Voicemail, Nebenstellen shiften) und der Netzwerkkomponenten (IP-Netze, VLAN) zu 
aktualisieren. Alle diese Arbeiten sind zeitlich eng aufeinander abgestimmt durchzuführen. Bei 
einer Aufteilung in Fachlose und Mengenlose ist mit folgenden Auswirkungen zu rechnen: a) 
Einhaltung der vorgegebenen Termine (z.B. Umzugstermine) kaum möglich Die momentan 
üblichen Umzugstermine und Umzugsmengen (1000 Umzüge) sind nicht mehr einzuhalten. 
Die Kunden müssen für Umzüge mehr Zeit einplanen, die telefonische Erreichbarkeit sowie 

https://vergabe.muenchen.de/
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die Netzwerkverfügbarkeit würde sinken, b) Schwierigkeiten bei der Abnahme und im 
Gewährleistungsfall Bei Mängeln und im Gewährleistungsfall ist eine Zuordnung der 
Verantwortlichkeit auf die einzelnen AN schwierig. Die Beweispflicht, welcher der beteiligten 
AN den Mangel zu verantworten hat, liegt bei der Landeshauptstadt München. Eine fachliche 
Überprüfung der Leistungen der einzelnen AN vor Inbetriebnahme ist praktisch nicht möglich, 
da die Gesamtleistung erst nach Abschluss des Auftrags (z.B. Umzugs) beurteilt werden kann. 
Im Fehlerfall ist eine qualifizierte Abgrenzung des Verursachers kaum mehr möglich. Folge: 
Verschlechterung der Servicezeiten, Gefährdung der Betriebssicherheit und Verschlechterung 
der Verfügbarkeit Telefonie und Netzwerk Beim ausgeschriebenen Leistungsumfang steht es 
darüber hinaus auch kleinen und mittleren Unternehmen frei, sich an der Ausschreibung zu 
beteiligen und die Leistung zu erbringen. In der Abwägung, den Auftrag in Mengenlose 
aufzuteilen, stellt dies somit keine etwaige unverhältnismäßige Markteinschränkung dar, 
sodass zur Sicherstellung des Projekterfolgs auf eine Aufteilung in Mengenlose verzichtet 
wurde. Daneben kann der Gesamtauftrag auch von kleineren und mittelgroßen Unternehmen 
abgewickelt werden. Dem Grundsatz des Mittelstandschutzes aus § 97 Abs. 3 GWB ist damit 
Sorge getragen. Ein hinreichender Wettbewerb ist gewahrt. Mit einer Aufteilung in Lose würde 
zudem kein anderer, neuer Markt erschlossen werden. Aus genannten Gründen wurde daher 
auf eine Aufteilung sowohl in Teil- als auch in Fachlose verzichtet. Es liegt somit ein 
Ausnahmetatbestand gemäß § 97 Abs. 4 GWB vor, welcher eine Gesamtvergabe rechtfertigt. 
**** Bindefristverlängerung: Mit der Angebotsabgabe ist die vorweggenommene Zustimmung 
der Bieter verbunden, im Falle der Verzögerung der Zuschlagserteilung wegen eines 
Nachprüfungsverfahrens als am Nachprüfungsverfahren beteiligter Bieter (§ 162 GWB, ggf. i.V.
m. § 174 GWB) bis vier Wochen nach Rechtskraft des letztinstanzlichen Beschlusses an sein 
Angebot gebunden zu sein. Beteiligte an einem Nachprüfungsverfahren, deren Angebot nicht 
für den Zuschlag in Betracht kommt, werden auf Wunsch aus der Bindefrist entlassen; 
Gleiches gilt für alle am Nachprüfungsverfahren beteiligten Bieter unter den entsprechend 
angewandten Voraussetzungen von § 313 BGB. **** Der Auftraggeber behält sich vor, weitere 
als die in den Vergabeunterlagen genannten Aufgaben-/Leistungskategorien, die in einem 
unmittelbaren thematischen Zusammenhang mit dem Auftragsgegenstand stehen, abzurufen 
bzw. zu beauftragen. Da die Bedarfserhebung nach dem zum Zeitpunkt der 
Angebotsaufforderung aktuellen Stand getroffen wurde, sich dessen ungeachtet die 
Anforderungen des Auftraggebers während der Vertragslaufzeit aufgrund von 
unvorhersehbaren Ereignissen noch ändern können, ist ein Abruf weiterer als der aufgeführten 
Kategorien möglich. Dies geschieht jeweils nach individueller Absprache und im beiderseitigen 
Einvernehmen mit dem Auftragnehmer. Es wird keinerlei Verpflichtung für die Vertragsparteien 
zum Abruf solcher Kategorien begründet.
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Insbesondere gelten §§ 123 
bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Corrupción: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit 
dem Angebot einzureichen.
Participación en una organización delictiva: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels 
Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
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Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot 
einzureichen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Insbesondere gelten 
§§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Fraude: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem 
Angebot einzureichen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Insolvencia: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit 
dem Angebot einzureichen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Insbesondere gelten §§ 123 
bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Insbesondere 
gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot 
einzureichen.
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot 
einzureichen.
Falta profesional grave: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; 
diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot 
einzureichen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Insbesondere gelten §§ 123 bis 
126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Insbesondere 
gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 
GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Insbesondere gelten §§ 
123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot einzureichen.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Insbesondere gelten §§ 123 bis 126 GWB, mittels Eigenerklärung; diese ist mit dem Angebot 
einzureichen.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Rahmenvereinbarung über Unterstützungsleistungen im Bereich 
Kommunikationstechnik
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Descripción: Die Landeshauptstadt München hat ein umfangreiches Daten- und 
Fernmeldeanlagennetz im Einsatz. An den kommunikationstechnischen Systemen sind 
regelmäßig die unterschiedlichsten Arbeiten (z.B. Montagen, Demontagen, Rangier- und 
Schaltarbeiten, Umzüge und Nachinstallationen) durchzuführen. Das Ziel des Auftraggebers 
ist es, sicherzustellen, dass die Unterhaltsarbeiten in den städtischen Daten- und 
Fernmeldeanlagenbereichen weiterhin zügig, zuverlässig und qualitativ hochwertig 
durchgeführt werden. Hierfür soll eine Rahmenvereinbarung über eine Laufzeit von 48 
Monaten ab Zuschlagserteilung, frühestens jedoch zum 01.01.2027, mit einem 
Wirtschaftsteilnehmer geschlossen werden. Die konkrete Beauftragung erfolgt ausschließlich 
durch Einzelauftrag (Abruf) durch den Auftraggeber. Während der gesamten Vertragslaufzeit 
rechnet der Auftraggeber mit Leistungen in Höhe von 2.279.100,00 € netto (Schätzwert), die 
sich jährlich voraussichtlich linear aufteilen. Es existiert ein Höchstwert in Höhe von 
3.361.344,54 € netto (4.000.000 € brutto). Im Einzelnen können insbesondere folgende 
Leistungen notwendig sein: - Arbeiten am Leitungsnetz und an Endgeräten: Montagen und 
Inbetriebnahme TK-Endgeräte, Netzwerkgeräte,WLAN-Accesspoints, Umzüge, Patchungen, 
Rangierungen - Demontage und Entsorgung: Telefon-Endgeräte, Netzwerkgeräte, LWL- und 
CU-Patchpanels, LWL- und CU-Kabel - Schrankzubehör und FM-Kleinverteiler: Lieferung und 
Montage von FM-Verteilern inkl. Leisten, Montagewannen, Schilderrahmen, 19"-Rangierbügel, 
19"-Fachböden - Kupfer-Verkabelung: Lieferung und Verlegung von Kupfer-Verkabelung, 
Lieferung und Montage von Datendosen Kategorie 3 und Kategorie 6A - LWL-Verkabelung: 
Lieferung und Verlegung von LWL-Verkabelung (Singlemode und Mulitmode), LWL-Pigtails - 
Dokumentation und Messungen Dokumentation in bestehende Listen, OTDR-Messungen, 
Channel-Messungen Klasse EA und Klasse C - Stundenlohnarbeiten
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50300000 Servicios de reparación, mantenimiento y servicios 
asociados relacionados con ordenadores personales, equipo de oficina, telecomunicaciones y 
equipo audiovisual
Clasificación adicional (cpv): 32400000 Redes, 32551400 Red telefónica, 51340000 Servicios 
de instalación de equipo de telefonía por hilo, 32410000 Red de área local, 32412000 Red de 
comunicaciones, 32412100 Red de telecomunicaciones, 32415000 Red Ethernet, 32416000 
Red RDSI, 32421000 Cableado de red, 32424000 Infraestructura de red, 50331000 Servicios 
de reparación y mantenimiento de líneas de telecomunicación, 50332000 Servicios de 
mantenimiento de infraestructura de telecomunicaciones, 50334110 Servicios de 
mantenimiento de redes telefónicas, 50334130 Servicios de reparación y mantenimiento de 
aparatos de conmutación telefónica, 50334140 Servicios de reparación y mantenimiento de 
aparatos telefónicos, 50334400 Servicios de mantenimiento de sistemas de comunicaciones, 
72720000 Servicios de red de amplia cobertura, 72710000 Servicios de red local, 50312300 
Mantenimiento y reparación de equipos de redes de datos, 50312320 Reparación de equipos 
de redes de datos, 50312600 Mantenimiento y reparación de equipo de tecnología de la 
información

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: München
Código postal: Stadtgebiet München
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
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Duración: 48 Meses

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 2 279 090,20 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:other-sme#Rahmenvereinbarung: 
Es wird eine Rahmenvereinbarung mit einem Wirtschaftsteilnehmer abgeschlossen. Der 
Schätzwert über die Vertragslaufzeit von vier Jahren beträgt 2.279.100,00 Euro netto; es 
existiert ein Höchstwert in Höhe von 3.361.344,54 Euro netto. Die Angabe der Bedarfe gemäß 
Vergabeunterlagen wurde aufgrund der aktuell vorliegenden Bedarfslage getroffen und 
begründet keine Abnahmeverpflichtung gegenüber dem Auftragnehmer. Das dargestellte 
Mengengerüst beruht auf realistischen Bedarfsschätzungen des Auftraggebers und 
berücksichtigt die Planungen zum aktuellen Stand.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Reducción de los impactos ambientales
Descripción: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Objetivo de la contratación estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripción: Die Beschreibung ist in den Vergabeunterlagen aufgeführt.
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Otros
Objetivo social promovido: Accesibilidad para todos, Igualdad étnica, Igualdad de género, 
Diligencia debida en materia de derechos humanos en las cadenas de suministro globales, 
Otros, Condiciones de trabajo justas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-

 Alle geforderten Eigenerklärungen, Angaben, Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen. Dasselbe gilt 
für alle Unterlagen im Rahmen der Eignungsleihe.

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo
Descripción del criterio de selección: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-

 Alle geforderten Eigenerklärungen, Angaben, Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen. Dasselbe gilt 
für alle Unterlagen im Rahmen der Eignungsleihe.

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
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Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-

 Alle geforderten Eigenerklärungen, Angaben, Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen. Dasselbe gilt 
für alle Unterlagen im Rahmen der Eignungsleihe.

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-

 Alle geforderten Eigenerklärungen, Angaben, Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen. Dasselbe gilt 
für alle Unterlagen im Rahmen der Eignungsleihe.

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-

 Alle geforderten Eigenerklärungen, Angaben, Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen. Dasselbe gilt 
für alle Unterlagen im Rahmen der Eignungsleihe.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-

 Alle geforderten Eigenerklärungen, Angaben, Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen. Dasselbe gilt 
für alle Unterlagen im Rahmen der Eignungsleihe.

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Die Beschreibung zu diesem Eignungskriterium sowie zu 
allen anderen Eignungskriterien und vorzulegenden Eignungsnachweisen sind vollständig in 
dem Dokument "Fragebogen zur Eignungspruefung.pdf" aufgeführt, das unter nachstehendem 
Link direkt abrufbar ist: https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-

 Alle geforderten Eigenerklärungen, Angaben, Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
Bescheinigungen und sonstige Nachweise sind mit dem Angebot einzureichen. Dasselbe gilt 
für alle Unterlagen im Rahmen der Eignungsleihe.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
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https://vergabe.muenchen.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
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Descripción: gemäß Vergabeunterlagen
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eceef0e6f-
95b289b02de8177
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://vergabe.muenchen.de/

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Permitida
Dirección para la presentación: https://vergabe.muenchen.de/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 18/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 104 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der 
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung möglich.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitación
Número máximo de participantes: 1
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern, 
Vergabekammer Südbayern
Información sobre los plazos de revisión: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu 
erreichen, kann ein Nachprüfungsverfahren bei der Vergabekammer geführt werden, solange 
durch den Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann 
erst abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter 
über den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. 
bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage 
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das 

https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19eceef0e6f-95b289b02de8177
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
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hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstöße gegen Vergabevorschriften, die sie 
erkannt haben, gegenüber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu 
rügen haben und weiterhin Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der 
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeanträge 
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegenüber dem Auftraggeber zu rügen sind 
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter für den Fall, dass 
der Rüge nicht abgeholfen wird, ein Nachprüfungsverfahren vor der Vergabekammer 
anstreben können. Sofern der Auftraggeber einer Rüge nicht abhilft, kann der betreffende 
Bewerber/Bieter nur innerhalb von längstens 15 Kalendertagen nach Eingang der 
entsprechenden Mitteilung des Auftraggebers diesbezüglich ein Nachprüfungsverfahren vor 
der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Organización que recibe solicitudes de participación: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, 
Vergabemanagement

8. Organizaciones

8.1.  ORG-7001
Denominación oficial: Landeshauptstadt München, IT@M-BO4, Vergabemanagement
Número de registro: Leitweg-ID: 09162 000-40
Dirección postal: Agnes-Pockels-Bogen 33
Localidad: München
Código postal: 80992
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: itm.vergabe@muenchen.de
Teléfono: 000
Dirección de internet: https://vergabe.muenchen.de/
Perfil de comprador: https://vergabe.muenchen.de/
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-7004
Denominación oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Südbayern
Número de registro: DE 811 335 517
Localidad: München
Código postal: 80534
Subdivisión del país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49 8921762411
Fax: +49 8921762847
Dirección de internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

mailto:itm.vergabe@muenchen.de
https://vergabe.muenchen.de/
https://vergabe.muenchen.de/
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
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8.1.  ORG-7005
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: cc8b7b55-6f93-4aa5-9477-63ca8bebfbc6  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 13/07/2026 11:50:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 486652-2026
Número de la edición del DO S: 133/2026
Fecha de publicación: 14/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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